Cet appareil doit étre assemblé et utilisé Assemblaggio e utilizzo riservato agli adulti.
uniquement par des adultes. . Non utilizzare su culle o letfini. _
Ne pas utiliser sur des lits ou des berceaux. Rimuovere completamente I'imballaggio
Enlevez 'emballage avant utilisation. prima dell'uso. .
Conserver tous les emballages pour Conservare tutto l'imballaggio per
référence future. consultazione futura.
o
Para ser montado e utilzado apenas por Darf nur von Erwachsenen montiert und
adultos. verwendet werden.
NGo usar em alcofas ou bercos. Darf nicht fOr Wiegen verwendet werden.
Refire todas as embalagens antes de Vor dem Gebrauch die gesamte
utilizar. Verpackung entfemen.
= Guarde todas as embalagens para futura Die gesamte Verpackung sicher
consulta. aufbewahren.
.
- o
2 Alage en gebruik vitslvitend door Solo debe zer qjustado y utilizado por
Tl irassenen. aduitos. o~
oruiken op babybedijes of NO €5 apifiadra cuna ni moisés.
| : Retire todyi>iambalaje antes de
Jlle verpakkingen voor usarlo. o
VK. Conserve i) 6 embalaje para
vcwaar alle verpakkingen voor futuras refe.siisias.

tcekomstig gebruik.
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To be assembled and used by adults only. |
Do not use on cofs or cribs. C
Remove all packaging before use.

Retain all packaging for future reference. _

WARNING: | This device complies with
THIS IS NOT Part 15 of the FCC rules.

‘ ~ Operation is subject to the
A TOY \ following two conditions:
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. e (1)This device may not
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cause harmful interference
and (2)This device must
accept any interference
received, including

interference that ma
— cause undacirad nn:rnlirm




